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FERIDUN BEG

Medsmuai mtinsiat esz Szelatin

FERIDUN BEGNEK
Szulténiokmdnyok gyiijteménye®).

Ismerteti

VAMBERY ARMIN.

(Olvasodott a muzeumegylet 4-dik tudom, filésében, apr.28.)

¥) E jeles kényv megvételére kisnnyen rébirdm ogy itt laké buzgh hazhnkfist, t. Vélies Kéaroly urat, ki mindaddig ma-
ghnil tartja, mig az erdélyi muzeumegyletnels szént nagybecsil egyéb gyiijteménnyel egyiitt bé nem kiildheti.

Y.
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Nyugaton azt szeretik hiresztelni, hogy a keleti
de leginkdbb a torok torténelem nagyobb része csak
a viselt dolgok szdraz elbeszélésébil all, és hogy az
illeté iroknak a magasztos padisahk laba pordt nyalé

tolla az uralkodo vagy {6 orszaglarak biineire féle- j

lem vagy kincs-szomj szitte tatyolt szokott teritni.

Mi nem akarjuk itt az efféle véleményt merden
léghsl kapottnak mondani, csak szerény észrevétel
gyandnt jegyezziik meg, hogy ba az oszmanli tor-
ténetirak olykor olykor az emlitett hibdval bélyegzet-
tek is (mitdl a civilizalt eurdpai irok sem igen men-
tek), mindamellett mas részrél az olvasénak gazdag
karpotlast nyujtanak, melybdl a legnagyobb hézagot
szépen Kitolthetni.

Ezen karpotlds nem mas mint azon sok gonddal
és bamulatos szorgalommal készilt okmany-gyt j-
temények, melyek Stambul magan- és kizkonyv-

taraiban talalkoxnak. E torténelmi kinesek csak azon &

korszakban johettek létre, midén a magas porta még
egész Europanak ellensulyt vetett, és levéltara tit-
kainak kozzétételébsl eredhetd béfolydsoktél nem
igen tartott ; akkor kettds czélt értek a dologgal:

1-8z6r, az okmanyok (Munsiat), melyeket a pa-
ratlan nehézségh torsk iraly virdgainak tekinthetni,
a kiatib- (hivatalnok) palydra iparkodoknak gyakor-
lati iskola gyandnt szolgiltak.

9.sz0r. A porta mintegy dicsekedett azzal, hogy
ha megmutathatta népének, mily alazatossaggal szok-
tak irni egy persa sah, egy franczia kiraly, sét egy
rémai csaszar is, és mily parancsol6i kifejezéseklkel
valaszolt 6 nekik.

Az ismeretes torok okméany-gytijtemények kizt,
melyek szama mintegy huszra rug, leginkabb ki-
emelendd Feridun begé, a valasztott darabok nagy
{ontossigu tartalmanal szintugy mint mitvének ter-
sedelmességénel fogva. Némelyek szerint Aasikpasa-
zade, a torokok Herodotja kezdte volna legelstben e
szép gyljteményt: a proféta téritd leveleit, a kha-
lifok Valamint Oszmandsik Orkban és Mohammed (I)
korabol fennmaradt leveleket és ferménokat esak az
5 gondossaganak kiszonhetjtik. ldrist Bidliszi a Hest
Bihist (Nyolez paradicsom) czim alatt ismeretes nagy
becstl tirténelmi md iréja az érdekes gylijteményt
pem kisebb szorgalommal folytatta, igy hogy Feridun
tekintélyes elomunkalatokra akadva, a kiegészitéshez
anndl Konnyebben foghatott. Feridunt, mint tudjuk,
Sgolimin Szigetvar alatt Nisandsi az az dllamtit-
kérnak nevezte ki, mely hivatalban a nagy miveltsé-
i beg az alkalmat felhasznilta, annyira hogy mii-
vét szépen rendezve tizenegy kitetben Murad (III)
szultannak az akkori keleti tudomanyos vildg nagy
pamulatara benyujthatta®).

*) Az erdélyi torok eseményekre vonatkozé okményckat, melyek
csak is a Feridun utini korra nézve fontosok, csak az itt
ismertetett példany Osszellitdjanak koszonhetni. Sok, vég-
hetlen sok kincs van a torok okménytdrban a hazai tortc-
nelemre nézve. De fijdalom , a viszonyok nagyon megval-
tozta}{, mert a jelen t. ministerium csak rettegve néz a
m}xlt_;.ﬁt figyelmes szemmel tekint8 idegen vagy belhonira,
mindig att6l tartvin, hogy az ily kutatds az egyk vagy
mésik korményra kellemetlen hatést tesz, waghra
pedig abbdl eredhets kovetségi intést taldl huzni. Az
efféle ,billet amical“tsl a fényes porthn nagyon télnek.

V.
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Az egész gylijteménynek a mint a késgbbkori
irkndl emlitve talaljule, csak kevés leirata létezett,
idovel egykét kotet hidnyozni kezdett és kétszaz év
lefolyta utan D’ Ohsson €8 Hammer csak hirom to-
redékféle kotetre akadtak.

Ezen sajndlatos sors érte az egész tudoményos
viligra de leginkabb a hazink torténelmére nézve
nagy érdekiivé lehetd okmany-gytijteményt, mig utol-
jara Resid pasa a stambuli magan- és kozkonyv-
tarakban feltaldlhato példinyokat Osszeszedte, és a
sajtonak dtadva, a nagy miivet legalibb a vegképpi
enyészett6l megmentette. O az utobbkori szultanok
alatt kelt és a jelen ozm4an birodalomra karos
befolydssal nem levd okmégyokatisanagy-
wri levéltarbol (hol a moly kegyetlentl dihong) ki-
veveén, Feridun miivéhez csatoltatta.— Az egész gytij-
temény 1265 (1847/,)-ben keriilt ki a 8ajté al¢] 300
példanyban, de csak a porta fohivatalnokai kozt osz-
tottak ki, gy hogy kereskedésbe nem jutott ¢s est
a rendszabalyt a tavaly megjelent masodik kiadas-
ndl is szem elott tartottak.

Most csak azt nem tudhatni, vajjon hdny kotet
keriilt sajto ald az eredeti Feridun gyijteményébol.
Mahmud pasa parifogém josdgahol sikeriilt pekem
ugyan a nyomtatdsban hasznalt eredeti sziveget lat-
ni, de én abban inkabb egyes toredékeket, mintsem
kiteteket taldltam. Aunyi bizonyos elSttem, hogy
Hammer nagy mtive deolgozdsa alatt a mai Feridun-
nak jo részét nem ismerte. O egyes fermanokyol azt
szokta mondani: ,Ismét egy kincs, melyet elottem
senki sem ismert.” Mi most batran allithatjuk, hogy
sok oly kines birtokaba jutottunk, melyekrs] a hires
német tudés fol sem tette, hogy napfényre is
jbhetnének valaha.

E rovid jegyzések eldrebocsatdsa utin sziiksé-
gesnek latjuk a két kotetben Magyar- és Erdélyor-
szdgra vonatkozé fermanokat, leveleket (nameh) és
szerzidéseket (Ahdnameh), melyeknek j o régq ét le-
forditva a magyar tudomanyos tirsasignak bekiildet-
tiik *), itt xészletes lajstromba irni. Egy futo pillanat
is a konyv nagy fontossdgat eléggé bebizonyithatja ;
¢én esak forron obajtom: vajha tobb alkalmam lenne
Feridun-féle konyvekkel oregbiteni a hazai okmany-
gyijteményt. :

Elso kdtet.

105. lapon.

Murad *#) az els6 hirtil adja Bajazid fisnak, ki
i helyt@rté volt Hamidban (Kisdzsia), hogy tavasz-
" szal igen nagy sereggel készill Magyarorszdg-

ra iitni.

. 120. 1.

Bajezid (Jyldyrym) a magyarokon Nikdpoly-
2. ndl nyert gytzedelme hirét Torokorszigba kiil-

di (Persaul). ‘

.

#) Csakhogy mindeddig még tudtomra nem esett, vajjon €
kiildemény az illetd helyre bedrkezett vagy nem; mert v~
laszt még mindig vérok, V.

#+) Mindeniitt a kinyv- és kéziratokban tal&lhatd torok czimek
hii forditasa. V. :

oy

0‘

11.

13.

14.

15.

156. L

Mohamed (1.) oldhorszdgi hadjirataban gydates

levén Magyarorszagra (Erdélybe) iit, itt egy tusa

alatt lovarol-lebukik, és kéntelen gyaloghinton

vitetni magst Brusszdba, mire a fia Szulejman .
beg, a kivetkezo levélben atyjanak balszeren-

cs€jét erdsen sajnalja (Persaul).

171. L

Murad (IL) Sahrukh Mirza (Timur fia) leve-
lére felel, melyben egyszersmind magyarorszagi
hodit4sairol (berontasairél) emlitést tesz. (Pers.)

- 485, L

Szoliménnak belgradi hadjarata, oda menetele,
a vir megvétele és visszajovetelének naplo for-
maban valé részletes leirasa. 927. Dsemasiul
akhir 11-edikétél kezdve mindennapi esemény
egeszen Zilkide 17-dikéig 153 nap. (1528, ma-
jus 30—nov. 29.

463. 1. *
Belgriad megvételét hirdets diadal levél.

483, L
Szolimdn Mohdesnal vivott gyozedelmét egész
birodalmgban hirdeti. ’
530. 1.

Szolimin Buda és Pest elfoglalisat egész To-
rSkhonban hirdeti.

Masodik kotet.

2. L
Mohammed (IIL) Eger alatti tiborahdl az egri

var megvételét hireszteli Stambulban.

86. L

Murteza pasinak a budai helytartonak sz6lo
nagyuri rendelet. :

98. 99. L
Két fermdn, melyet Murteza pasanak a budai
helytartonak kiildottek.

126. L

Szerdar Haszan pasdnak a budai varparancs-
noknak sz6l6 magas rendelet.

128, 1.

Mohamed pasahoz a budai. virparancsnokhoz
rendelet a béke megujitdsa irdnt. = . .

351. 1.

Erdély fejedelmének és Magyarorszag kirdlyd-
nak kiildstt magas parancsolat.

354, 1,
Valasz Rékoczynak azon levelére, melyet a

<<

hadjarat alatt intézett a fovezérhez.
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354. 1. 370 1
16, A felsd magyarorszdgi begeknek (nemeseknek) 39. Az erdelyi nemeseknek szolo csdszdri ferman.
" adott frigylevél (Ahdnameh).
377 L
356. 1. Nagyuri rendelet Rikoczy kirdly azon levelére,
17. . Bocskay magyar kirdly és erdélyi fejedelem 33. melyben fia szaméara az erdélyi fejedelemseget
* hodolisa utan jarult frigylevel. ‘ esdekelte. 181 4
’ 858. 1. Ferman, mely Bak S
' y Rakocz-y Gorgi (Gybrgy) fidnak
Egy nagyuri levél. mely altal Bethlen Gabor 34. tronra en,xelését helybenhagyja. (Gyorey)
18, 18y magyLrlL ol : ; y 8yl
neje az erdélyl fejedelmi széken el van ismerve. 379, 1 _
?61' L o ' Egy szultini parancsolat, mely az erdélyi na-
19 Kenaan pasa ‘pudal helytarté részér6l a magyar 35 gyoknak meghagyja, hogy az Wjonan kinevezett
* kiralynak 52616 levél. berezeget (Rakoczy) elismerjék.
361. L 461. 1.
gp, Az erdélyi fejedclemnek és a magyar fourak- 36. Az erdélyi nagyoknak kiildott frigylevel.
* nak hagyakozo nagyuri rendelet. :
471, 1
: o 364. 1. ) A szigetvari tiborban levd vezérek (jobban
21. Az erdélyi fejodelemnek 52016 esdszari ferman. 37. mondva Szokolli) masodikat utja siettetésére
kéri Szelim.
367. 1 .
Forditdsa azon levélnek, melyet Bethlen Gébor
Murteza pasa budai helytarténak lfﬂldb'tt. (Ez a . (Térsk czim.)
99, levél merész és rendithetlen lélekro] tanuskodik; )
soha sem olvastam ily bator irasmodot keresz- Forditdsa azon levélnek, melyet Bethlen Gdbor
ténynek miisziilmanhoz intézett levelében). magyar kirdly Murteza pas $hoz, a budai
365. 1. helytartéhoz kiildott.
93. DBethlen Gabornak iratott nagyuri rendelet. .
366. L Boldo : -
910 (. gsagos nagysagos Vezir,
- kiraly részére killdott szultédni i ’
24 ré}ld;ﬁ.gyal .kmy részére KGO ; Tisztelt becses bardtunk!
369. 1. . . Az Uristen 4ldja meg Unt hosszu élettel, hogy
95 A magyar kiralytol (Bethlen G.) jott levél for- sorsa csillagja a filséges Padisah szolgdlatjaban nap-
“ ditdsa. rol napra ngjjon fényben és magassagban. Toldy
370. L Mibaly hit embertink altal kiildstt nemes levelét vet-
.. Forditdsa azon levélnek, mit a magyar kiraly tiik és nagyon oriiltiink azon hirnek, hogy Nagysd-
26. (Bethlen G,) a fovezérnek dtnyujtott. god megrongslt egészsége ismét belyredllt, mi min-
dig imadkozunk a mindenhaté tronjinil az Un ép
372. L és egégzse’ges létiért.
97 Nagyuri ferman, melyet Erdélyorszag fejedelme Ertéstinkre esett, hogy on a fényes portira je-
* Bethlen Géabor nejének nyujtottak at. lentette, hogy a német az egyezkedési értekesletek
megkezdeténél a padisah dicsoitésében 820kdsos czi-
3738, L meket megesonkitotta, mi Ont elégiiletlenné
08 Felelet, mely Erdélyorszig adoja ( Chards) tette,”) hogy aszerzodési levelcket (vere kiagydy)**)
* megérkezését jolenti, hidnyos fogalmazas végett visszakilldeni kényszerit-
tetett.— Ezen lépések nagyon helyesck, hadd gyé-
374. L : 4 zodjenek meg arr.()l, hogy a padisahnak okos vezirje
99 Felelet az erdélyi fejedelem azon levelére, mely- székel Budan, ki urdnak becsiiletés kelloleg tudja
" ben az orszagiban dulo villongasokat beszéli el. Oriznl — c?s a v1sszak11'ld0.tt okményok 4ltal hadd
. kényszeriiljenek bévallani hibdjokat. Remélem, hogy
- 375. L eddig ki is javitottdk, valamint ataliban csak azt
30. Az erdélyi fejedelemnek sz610 ferman. — .
*) Ta'lén inkabb ¢ nd miért meg’neheztelt“ vagy 22 mit rosz
376. 1. _ neven vett.*
31 Egy barzitségos. leYéI az erdély i fe]edelemSég' ##) Meninsky szerint: Vire kjagydy', tulajdonképp : salvas con-
§ * re emelt Bocskai kirdlynak. ductus, Gtlevél, biztosshg-, vagy bétorsiglevél.
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kérem az Istentsl, vajha egy dldott 6raban 5 béke
szent tigyéhez fogva hamar vége lenne 3 dolognak.
Jelenleg is folytonos figyelmem mindenhovs terjed,
¢8 minden eseményt tudatok Nagységodda.l, a gere-
gem is teljesen és késziilten 41l 3 kozzétett rende-
let szerint, mert remélem, hogy on is a padisahnak
fermanjait hajszdlnyi poutossdggal végrehajtandja.
A bétorsaglevelek visszakiildésekor Eszterhazi
Miklésnak a német csdszar ég Magyarorszig palati-
nusanak is egy jo szigoru levelet tetszett irni, mi-
nck mi nagyon Griiltiik, Ugyanazon levélben ast is
tetszett sz0ba hozni, hogy Stambulban sz0n
hirt terjesztették volna legnagyobh titok-
ban, hogy itt ecsak a padisah karary kot-
tetett héke a némettel, és mar rélgm k ti-
kénféle mendemondak sziallonganak — Fz

‘nagyon levert és szivemnek mély bit okozott, az

okat is mindjart tudatom Nagysagoddal. Eiggzor a
Stambulban laké fouraink (viikelu [minister]) az éu
viselt dolgaimat nem is igen ismerik. A padisah irAnti
Oszinteségemnek mar tobbszorss bizonyitékst adtam,
de semmit sem hasznal, mert ha 2 némettgl még
tiz tartomanyt is meghoditva a padisah birodalma-
hoz csatolnék, még akkor sem halthatnék egy ,Isten
aldjon meg“-et; annyi szolgalat, annyi dldozat fejé-
ben tisztelet helyett még bizalmatlansiggal fizetnek, —
Tessék elhinni a padisahnak egy okos férfia
sincsen, ki a kor sziikségletei szerint mindenrol
gondoskodva egy ill§, tidvis tandcsot legyen képes
teremteni, ki mindenek folott a valsigos perez sze-
rint az tigyek elejét végét megfontolva hitének és
kormanyanak szép szolgalatot tehessen. I targyrol
ennyit szolni sziikségesnek lattunk.

Tudni tetszik, hogy a némettel vald béke ugyan
névszerint létezett, de ezen utobbinak a padisabnak
birodalma ellen szétt gonosz tervei nyomaira jutvan,
ezeket minden titkolodzas nélkiil megismertetiiik, ta-
nicsot kérvén az ellene hasznalando szerekre n¢zve.—
Akkor udvaribol azon rendelet érkezett, hogy a sc-
regemmel készen alljak: azon esetre, ha engemet
timadndnak meg, 6n siessen az iszlam  gereggel
segitségemre, ha pedig a padisah birodalmabg ron-
tandinak, én segitsem ont.— E pontra nézve legke-
vesebb hanyagsigot sem tanusitottam, és &sszes se-
regemmel meg is jelentem de hisz’ lithatn m_Oit
Nagysigod anagyuri birodalom mivé lettét, ha én csa
8y cseppet is késedelmeztem volna. Széval 5 mos-
tani kibékilésiink a némettel nem az én kedvemre
tortént, valamint a hdaborut sem a magam hagznom-
ért kezdém. De mit tehettem volna én, ha on felsobb
helyrol érkezett ¢y gy ellenségeskedéseket megsziin-
teld fermdnokat kapott? E hir szornyen meglep‘?tt7
felorilité tett, mert én minden okoskoddsom daczra
3 magas porta esze e rygtin valtoztatdsa okat nem
érthettem. Tovabbd, nagyon tisztan littam, hogy on
i8 a kibékiilésre bajolva a uémettel valo Gsszetitko-
zést6l nagyon ovakodik. Mit tehettem Volna egyebet,
mint a felssbb parancsolatnak engedelmeskedve szin-
te a béke utjara térni. )

Tessék elbinni valamint Nagysagod a padisah
beesilete drzését, birodalmanak megvédeéset mindig

9

szem eltt tartja: gy én is Oszinteségi hiremet fenn-
tartani igyekszem. Csak az Isten a megmondhatoja,
bogy memnyit aldoztam én mar a padisah jolétiért,
On is tudhatja, " hogy iparkod4som nagyobb része
hem a porta karira silt ki; de mi haszna, ott nem
ismerik és szdmba sem veszik.

llyes hireket kolts arulok szavaitél a lelkem
mar régoty, borzad, most esak mindent tirsk, mert
egyebet nem tchetek. De mindenhato Istent hivom
segitségtil, hogy én jovében semming tigyben $szin-
teséggel el nem Jjarok, és barmi essék is tudtomra,
mésnak hirtil nem adom. Sajat orszdgomba meghu-
z6dva, Erdélynek kﬁtelezettségem szerinti évi adojat
bektildve esak imadkozni fogok a padisah boldog
éltiert; mert azon szilird reményben vagyok, hogy
Muhammed népe eranti nyiltsziviisézem nem sokdra
a vilag el6tt tudva lesz, ¢s az engemet bitangolok
csak szégyent aratnak,

Kiildjuk ezennel a német kirdly sajatkeziileg
irt és pecsétjével megerdsitett okmanyt Horvat Lé.
zar bizodalmas embertinkkel, jo lesz, ha Nagysdgod
ezt valami hiteles emberével lefordittatja, hogy tar-
talma nemes értésére essék ; de ﬁgyelmeztetem, hogy
a fordité a dijak (dedk) nyelvet jol értse, hogy an-
nak igazi velds értelmet agyarazza. Nagysagod is
vegye fontolora , vajjon a béke haszon- vagy kar
szempontjabol jott-6 létre? ILin ebben semmi gz¢-
gyent, semmi szemrehanydst nem tiirsk yJlizliim ak
aluym acsyk¢ (példabeszéd: azaz fehér az arczom,
dertilt a homlokom — nem pirulok), a porta nagyjai
erre nézve panaszt nem emelhetnek ; taldn ¢n va-
dolhatom Oket, ha a padisahnak bejelentem, hogy
a kezemben volt Magyarorszag koronait (torokiil —
koronalar, talan korona-varosokat?), melyeket én
hoditottam meg a kardommal, 6k f5lem erészako-
san_elvéve a németeknek adogattdk ? A békét mas
modon létrehozni lehetetlenség vala. A herczegségi
czimmel birt Iszletria (?) *) tartomanyrol is lemonda-
ni kényszeriiltem » ezenkivill a német kiralytol ka-
pott 6 ezer piaszter kdrpotlast is elvesatettem. Azon
hiibértelkeket, melycket 8 ev elgit hii szolgalatban
magokat kitiintetett szolgdimnak adtam, most vissza
kell vennem, midlta] ezeknel irdntam mutatott haj-
lamuk is meghiil, ¢5 ¢y megannyi vitéz katonat vesz-
tek. A szerzédésben meg arra is lekoteleztem ma-

———

*) alszletriat ¢ g békillds Gr nem tudja magyardzni, de kozli
az eredeti torsk 8z0t. Mi ennek megtekintésébs) ugy vél-
Jik, hogy az Ugynevezets ,puncta diacritica elébb. tolhs4-
val ,Tszliziac g olvashatni s ebbil aztin Szlizist azaz: Si-
lezia-t magyarbzhatni. T. i, a tordk és arab szék egyarént
neém szenvednek g ggz6 elején két méissalhangzét, szint-
tgy mint 5 magyar, ki a Stephanusbél Istvint, a gcllolabél
iskoldt, a Stahbe] isthpot, a Spitalbél ispotalyt csinil. Igy
a t6rok a ,sztavrosz% gbrogsz6bdl isztavrosz-t (l_(_efeﬁzt),
2 ,spinacium*-bél iszpanaksot, a Stanpolissa rovu}xtett
(Con)stan(tino)polisbél Isztambul-t; az arab a spongifbsl
iszfonds-ot (az arabnak nines P:jo, s més nyelvek g-jének
a ds felel meg) sat. Igy lett Szlizia vagy Szlegxélzél’m .Isz-
bzia, Végiil megjegyzem, hogy alibb a bekiildd fir ig &
Puncta diaeritica megiguzitdsival 4llitja helyre az drtelmet-
len , Férmisss-bil »Kormbez4-st. . Szerk
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gamat, hogy Kassdval egylitt elfoglalt hét magyar
keriilet emberei a német katonak ellen fegyvert ne
emeljenck. .

E bhékét én a német kiralylyal esak ugy tart-
hatom érvényesnek, ha a padisah irdnt taplalt §szin-

teségem meg nem sértdnék; mert én a magas porta

ligyeit mindig esak baszonra szolgalé médon akarom
elintézni, és mig az ebbeli tervemet nem testesithe-
tem, eddig egy hajszilnyit send térhetek vissza.

A jelen lépésem csak a magas porta nagyai
(viikela) kédros péavatkozdsabol eredt, mar kezemben
volt az alkalom, a németen mindenfelsl gydzedel-
meskedtem, midon egyszerre a békére vonatkozod
rendeleteket kapam. A stambuli ulema uraink, kik-
nek fi kotelessége a hit dolgaival bajlodni, a harez
és tusa mesterségéhez igen keveset értenck, ehhez
kozitk ninecsen és hasztalan avatkozisuk csak ily
eredményeket sziilhet.

Ha a fényes porta a béke létrejivetelét oly
stirgdsen nem kivanta volna, én mar eddig Csaprag®)
keriilete birtokdban lennék és a kifolyamlo hasznok
altal oly békét teremthetnék egészen tetszésem sze-
rint, a minét meggyszitt ellenségén még egy pa-
disah sem nyert, de igy éppen az ellenkezd siilt ki
és az ellenség diadalmaskodik. Kar, hogy ezt az al-
kalmat elhanyagoltik; mert a kilétt nyil nem tér
vissza, ¢s elmult esé utdn nem szokds kipluyeget
venni (mint a torok példabeszéd mondja).

Engedelmet, hogy ily kortilményes levelezésscl
Nagysdgodnak fejfijast okozva alkalmatlankodtam,
mert felhaborodiasom és ingeriiltségem hatartalan. Fo-
gadja on tovabbra is hii baratsdgom jelét azon meg-
gybzddéssel, hogy mig élni fogok a nyiltsziviiség **)
utjarol el nem térek.

Aldja meg az Isten hosszu élettel.

Irdam vdraim kozt levi Belgrad (Fehérvar) va-

rosgban Ramazan 19-dik napjdn 1036. (maj.24.1627.)
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Forditdsa annak a levélnek, melyet Bethlen
G4bor magyar kirdly a fovezérhez
intézett.

Boldogsagos, Nagysdgos, Kegyelmes
Vezir 6 Méltosaga!l

Az &g aldja meg méltosagodat hosszu élettel,
hogy szerencse esillaga notton nojjon. Az ezelstt kiil-
dott levelemben az idevalo viszonyokrél volt szeren-
csém szolhatni, egdészséges jollétinkrdl is irtam, a
miért folisleges dolog imétléstkkel most wjra fejfa-
jast okozni.— Most esak azt bitorkodom emlitésbe
hozni, bogy az a nemes ferman, mely Murteza pa-
sanak a békealkudozasok ujra megkezdését paran-

*) Nyelvészeti okokndl- &s ergsségeknél fogva Iehet ezt Csep-
reg-nek is olvasni. Megengedik-6 a torténelmi viszonyok
s koriilmények ? dontsék el a historicusok. Szerk.
**) T4n ,egyenesség®? Szerk. '

csolja velem koziltetett, és mar hozzd is fogtunk
egyiitt azon dolognak a padisah hatalmdnak és he-
csiiletének megfelels elintézéséhez. Kleinte sokféle
akaddlyokra akadtunk, mert tessék elhinni, bogy ez
a német ellenség oly sereghbol allott, a milyent a
7—8 éVi hdboru alatt az ellenfélnél nem igen tald-
lunk. Kardfordatisra képes 50—GO ezer katondja,
30 ezer jol gyakorolt puskissa, czenkiviil 20 ezer
fikerveres(?)*) neviilovassa, néhany ezer magyar—
borvit katonaja ¢s 30 darab nagy 4gyuja volt. Mind
ennek teljes hiteit adm méltoztassék. — Hadi terve
a nagyur Hatvan, Pest, Suzolnok és Szeged szan-
dsikjaira, a Duna- és Tiszapartokra és az ezen vidé-
ken levs laktanydkra és varakra czélzott; tavaszra
még nagyobb dolgokat akartak végezni, tin végez-
tek i8 volna, ha én és Murteza pasa csak egy orat
is mulasztottunk volna egyesiilésiinkkel. Mar affels]
pe 18 tessék kételkedni, hogy tenkre ne tették volna
elsd nap az oszmanli serget, 2 masodik vagy harmadik
nap az enyimet, mert killonvalt taborral szembe
konnyebb a gyizelem. Szoval, azt senki se regélje
tobbé, hogy a német csaszar serege valami baritsi-
gos czélial jelent volna meg a magyuri birodalomban;
ki ezt meri allitui, az sajat hitének és padisahjinak
nyilt ellensége.

A nagywi sereg még a pesti térségen (Rakos)
csendben taborozott, midin a németek Esztergom-
hoz egy mértfoldnyi tavolsdgban leszallva, a padisah-
nak kirnyékbeli virosai- és falvaiba rohanva min-
dent felgyuijtottak, leromboltak és a lakosokat fog-
sagba vitték, Mi még akkor jo tavul voltunk, de ezek-
nek berontasarol hallvan éjjel nappal gyors utakon
az iszlam sereg scgitségére siettiink és Murteza pasa
& nagysdgaval egyesiilve rogton az ellenségre indul-
tunk. Az wtunklban ért németséget levagdalva nem
sokdra sanczokba tértiink, és az ellenség tfaborat
szorosan békeritve ¢hséggel, hideggel és a kardélé-
vel annyira zaklattuk, hogy hisz ezre, talin felinél
tbb elveszett. Izt mind a folséges padisah szeren-
cse csillaga befolyisa alatt vittik véghez, a nélkiil
hogy @ nagywri birodalombél: egy egyes tyikot is
vettink volna; az egész tiaborunkbol, az iszlim se-
reghdl €s az enyimbél, sok ha csak szdz ember is
elesett.

Ime Méltosagod latja, mit mivelttink én és Mur-
teza Pasa egy év lefolyta alatt; mi a nagyuri kincs-
tarbol egy fillért sem koltottink el; se janesar, se
kapukolu- (féle sereg), sem pénz, sem eleségiink
nem levén, esak a hatirvidéki sereggel tettiik e szol-
galatot. Ennek daczdra a stambuli urak érdemeinket
elismerni vonakodnak és a békekdtés modjat bibaz-
tatjak. — Mi harom honapnyi hatdridét szabtunk, mi
alatt 2 biztosok mindkétrészrél egy helyre 6sszejovén
a szerzidési értekezletekhez fogjanak. T

Persze mindeddigs még nem egyezkedheitiink,
ennck okat is részletesen megmondanam Méltosagod-
nak csak hogy félek, nehogy a németnek valamiképp
tudtdra esve, aztan kiveteléseit jobban felesavarja;
szobeli lizenetet sem adhatok, mert az emberemet

#) Tén ,konnyii lovas® (chevau légers)? Szerk.
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csak nagy bajjal és sok kérés utin boesdtjak Mél-
tosagod elébe, s ha cz sikeriilng is neki, az ott levo
emberek elstt ugy sem szolhatna, — Legjobb, ha
ezen ligyben biztos és hiteles tudositisokat kivinna,
hogy ha Murteza pasit gyors futdrok altal odg meél-
toztatnék hivni Stambulba, hogy sajat szdjaval mond-
hatnd el Méltosagodnak a mit szeme latott ¢g file
hallott, mert becsiiletemre mondom , a pasa minde-
niitt jelen volt, és teljesen bhe van avatva az iigybe.

Ha szavaimnak hiszel, akkor arrol is bizonyos-
sa teszlek, hogy e titkos ligyben kiville mis nen igen
jarhat el; a mostani tivozdsdnak karos kivetkezmé-
nye német részril nem lehiet; a szerzidésre szabott
hatdridét sziikség esetében 5—6¥honapra is me
hosszabbithatjulk. :

Irdim ¥ormosz Bandn (vagy helyesebhen az
clején levis £ hetiibil a felette allo €Zy pont helyett
Kettot téve 4-t esinalunk s lenne Kirmisz, Bémyz'm)
Rebiiil evvl honak 25-dik napjan 1036 (Dec. 5.1626).

[ 8]
Felelet,.
mely Erdélyorszdg hardescsa bedrkeztekor

iratott,
(Az egész czim, melyet a torok kormény akkori idgben a
keresatyén kirdlyoknak adott.)

g-

Krisztusban hivék nagy herezegeinek ]egdiesi)'bbi!:e,
Messiist kovetik elokeloinek legvilogatottabbja,
ki az Usszes keresstyénség tigyeit clintézi, a te-
kintet és uralom uszalya birtokossa, a fény és di-
csiség indokjainak biroja Bethlen Gabor er-
délyi fejedelem ¢s magyar kirdly! (Hogy boldog
kimenetelii legyen!) '

¥ magas esiszari névvondsom elérkeatelor tud-
jad, hogy a kovetségi uton az idészakok Csdgzarjal-
nak menedékhelyiil szolgalé kiisziobomhisy kiildott
leveledet Keresztes Pdl (a torskben :—Kerestos Ba12
nevil cmberedtol megkaptuk, Vezéreink dg dicst
nagyjaink altal lefordittatva, annak tartalmzib(}'l vala-
mint tebenned, tgy Erdélyorszég' lakosaiban is ma-
gas portim erdntaban taplalt Ssazinte mdu!atotokp#i
és joakaratu szandéktoknak Iegfénye§eb_b bl'zo'ny_sagai'ﬁ
vettem. — Kiildiid jelenleg az 1035-dik ¢vi tigezer
aranybol allo adét, azon igérettel hogy megﬁzetésé-
ben ezentil is nagy pontossaggal fogsz eljarni. }}ogy
az Uristen 4ldjon meg te derék fiam! Lam én 18
87¢p, nemes magaviseletedben nagyuri egész blZ'al‘
momat’ helyestery, ¢s Erdélyorszigot ezt az gseim-
tl (fény dradjon ag emlékezetiikre) orokségben hit-
ramaradt birtokomat a németnek zuzmards szelé-
t6l megmentve biztos oltabmam als vettem.

A nevezett 10,000 arany nagyuri kincstéral_l}ba
letétetett, szép szolgalatodat kiszonettel elismerjiik,
Uszinte hiiséges iparkodasod nagyuri szememben kel-
16 méltanylast talalt, és hatartalan kegyem jeléiil egy
egész diszoltonynyel megjandékozmlak.. Reménylem,
hogy ill6 tisatelettel feloltvén, portim irant En'd}ély-
orszag Oltalmaban ¢és védelmében régota tanusitott

dszinteségedet folytatva,, féképp a 10 ezer arany
évenkeénti letizetésében tantorithatlan buzgésagot fogsz
mutatni.— A fonnevezett koveted egesz ildomossag-
gal megfelelt hivatalanak, a miért sok tiszteletben
¢s kitiintetéshen részesiilve nagyuri engedelmemmel
visszatért,

Azt is hallottuk, hogy Murteza pasaval a budai
helytartoval, ezen még boldogult atyim idejeben
elhiresiilt szolgammal szép egyetértésben rendezve
azZ orszagom javara szolgdlo sok iigyeket, most egy
lidvis béke létrehozdsahos fogtatok. Az Uristen aldjon
meg, rajta csak derék fiam!! Reménylem, hogy tel-
Jesitett szép szolgdlatodert soknemit tiszteletet aratsz,

| Valasz
Rékoczynak azon levelére, melyet az erdélyi
hadjirat alatt a fovezérhey, intézett,

Rikoezy Gorgi! (Allah téritsen tégedet jobb
ltra.) Ha e levél hozid érkesik vedd értésiil, hogy
rdigies iratodat Zsofia nevii helyben kaptuk, ¢s az
abban fogalmazott hazugsigokat megértettiik. TGbl-
820ris intéseinkben g folséges, hatalmas és rottene-
tes padisahnak haragjat okozo vétkes, gonosz lép-
teidet eléggé szemedre hianytuk, de te a ravaszsag
Usvényét csak folytattad, gy tevén, mintha nem ig
tudnad , hogy ismernek; persze mindig alattomosan
drmdnyaidnak tat nyitni, €s az igazsagot adaz keg-
zel elferditeni torekedyén, — De most elég: te isme-
red biings voltodat, és minthogy magadat $szinte
szolgdanak nevezed, miért nem iparkodol biineidet
meghocsattatni; miért nem Jjossz urad kiiszobéhesz,
hogy fekete pofadat az irgalom vizével mosva, vétkes
fejedet kegyes kezéhe letéve, hogy az engedelem
paizsa dltal a baratsag sisakjat fejedre tegyék? Azt
hiszed, hogy ily fondorkodasokkal boldogulsz? A
mint szdntsz gy aratsz (példabeszéd). Nem tuntad
meg még az rokis ineselkedést, nem szégyenled-é
magadat ?

Ime most egyrészrsl a rumeliai és anatoliai
16ldon el nem férs sereget, az Gsszes vezéreket, begler-
begeket, mirmirdnokot a szipahi és kapukoli néppel,
masrészrol a magasztos Khant ellenség tor tatir csa-
pataival ellened inditottuk. Ne hidd, hogy most megint
elharitod a bajt levelezéssel, tndd meg, hogy a mi-
lyen a padisaliknak a hodolok eranti kegyelme, éppen
oly nagy a makacskodok erdnti dithe, és hogy ok
sohasem féltek g4 ellenséggel szembeszallni. Egy
nagyuri fermant hasztalan dlnoksaggal nem térithetni
meg, valamint haragjinak lobbano lingjat a tavol-
boli viz-locesangs ki nem oltja.

Mér most magadhoz jibetsz, rad haromlik a
biin, hogy amnyi gyermeket és nét fogsigra hurezol-
nak, hogy annyi sdrtatlan embert ag igaz hivik lovaj
eziist patkoi Osszegdzolnak. — Mi Isten nevében me-
gylink, te azt leled, a mit kerestél, mert a padisah
vildgrendits hatalmat megismered. — Az okos elire
gondoskodik a kovetkezményekrsl.
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